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DECIZIA CONSILIULUI

din 28 mai 2001

de creare a unei Retele Judiciare Europene in materie civild si comerciald

(2001/470/CE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 61 literele (c) si (d), articolul 66 si articolul 67 ali-
neatul (1),

avand in vedere propunerea Comisiei (1),

avand in vedere avizul Parlamentului European (2),

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social (3),
intrucat:

(1)  Uniunea Europeand si-a stabilit obiectivul de a se mentine
si dezvolta ca un spatiu de libertate, securitate si justitie, in
cadrul cdruia este garantatd libera circulatie a persoanelor.

(2)  Instituirea treptatd a acestui spatiu, precum si buna func-
tionare a pietei interne necesitd ameliorarea, simplificarea
si accelerarea cooperdrii judiciare reale intre statele
membre in materie civild si comerciald.

(3)  Planul de actiune al Consiliului si al Comisiei privind
modalitdtile optime de punere in aplicare a dispozitiilor

(1) JOC29E, 30.1.2001, p. 281.
() Aviz emis la 5 aprilie 2001 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).
(}) JOC139,11.5.2001, p. 6.

()

Tratatului de la Amsterdam cu privire la spatiul de liber-
tate, securitate si justitie (*), adoptat de Consiliu la 3 decem-
brie 1998 si aprobat de Consiliul European de la Viena la
11 si 12 decembrie 1998, recunoaste cd intdrirea coope-
rarii judiciare in materie civild reprezintdi o etapd
fundamentald in crearea unui spatiu judiciar european care
sd aducd beneficii concrete fiecdrui cetdtean al Uniunii
Europene.

Una din mdsurile previzute la punctul 40 din planul de
actiune este examinarea posibilititii de a extinde in termen
de doi ani conceptul de Retea Judiciard Europeand in mate-
rie penald la procedurile civile si comerciale.

In concluziile Consiliului European special organizat la
Tampere la 15 si 16 octombrie 1999 se recomanda crea-
rea unui sistem de informatii usor accesibil, care si fie
mentinut si actualizat printr-o retea de autoritdti nationale
competente.

In vederea ameliordrii, simplificarii si accelerarii cooperarii
judiciare reale dintre statele membre in materie civila si
comerciald, este necesar sd se creeze la nivel comunitar o
retea structurald de cooperare — Reteaua Judiciard Euro-
peand in materie civild si comerciala.

JO C19,23.1.1999, p. 1.
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(7)

(12)

(13)

Aceastd chestiune intrd sub incidenta masurilor mentio-
nate la articolele 65 si 66 din tratat care trebuie adoptate
in conformitate cu articolul 67.

Pentru a asigura realizarea obiectivelor Retelei Judiciare
Europene in materie civild §i comerciald, normele care
reglementeazd crearea acesteia ar trebui previzute intr-un
instrument juridic comunitar cu caracter imperativ.

Avand in vedere cd obiectivele prezentei decizii, si anume
ameliorarea cooperdrii judiciare intre statele membre,
precum si facilitarea accesului la justitie al persoanelor
implicate in litigii transfrontaliere nu pot fi realizate sufi-
cient de statele membre si, prin urmare, nu pot fi realizate
decat la nivel comunitar, Comunitatea poate lua masuri in
conformitate cu principiul subsidiaritdtii prevazut la
articolul 5 din tratat. In conformitate cu principiul propor-
tionalitdtii astfel cum este enuntat la articolul mentionat
anterior, prezenta decizie nu depdseste ceea ce este nece-
sar in vederea atingerii acestor obiective.

Reteaua Judiciard Europeand in materie civild si comerciald
creatd prin prezenta decizie are in vedere sd faciliteze
cooperarea judiciard dintre statele membre in materie civild
si comerciald atdt in domeniile reglementate de instrumen-
tele in vigoare, cat si in domeniile in care nici un instru-
ment nu este aplicabil in prezent.

In anumite domenii specifice, actele comunitare si instru-
mentele internationale referitoare la cooperarea judiciard in
materie civild si comerciald prevdd deja anumite
mecanisme de cooperare. Reteaua Judiciard Europeand in
materie civild si comerciald nu urmdreste inlocuirea aces-
tor mecanisme si trebuie sd functioneze cu respectarea
deplind a acestora. Prin urmare, prezenta decizie se aplicd
fard a aduce atingere actelor comunitare sau instrumente-
lor internationale referitoare la cooperarea judiciard in
materie civild sau comerciald.

Este necesard crearea Retelei Judiciare Europene in materie
civild si comerciald treptat si pe baza unei cat mai stranse
cooperdri intre Comisie si statele membre. Reteaua ar tre-
bui si poatd profita de posibilititile oferite de tehnologiile
de comunicare si informare moderne.

Pentru a-si atinge obiectivele, Reteaua Judiciard Europeand
in materie civild si comerciald este sprijinitd de punctele de
contact desemnate de statele membre si se asigurd de
participarea autoritatilor acestora care au responsabilitati
specifice in domeniul cooperarii judiciare in materie civild
si comerciald. Contactele dintre acestea si intrunirile peri-
odice sunt esentiale pentru functionarea Retelei.

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

()
)

Este esential ca eforturile de creare a unui spatiu de liber-
tate, securitate si justitie sd produca beneficii concrete pen-
tru persoanele implicate in litigii transfrontaliere. Prin
urmare, este necesar ca Reteaua Judiciard Europeand in
materie civild si comerciald sd promoveze accesul la justi-
tie. In acest scop, folosind informatiile furnizate si actuali-
zate de punctele de contact, Reteaua creeazi treptat un
sistem de informatii destinat atdt publicului larg, cat si
specialistilor.

Prezenta decizie nu exclude furnizarea altor informatii in
interiorul Retelei Judiciare Europene in materie civild si
comerciald sau destinate publicului decat cele previzute in
decizie. Prin urmare, enumerarea din titlul IIl nu trebuie s3
fie consideratd ca fiind exhaustiva.

Prelucrarea informatiilor si datelor ar trebui sd se facd in
conformitate cu Directiva 95/46/CE a Parlamentului Euro-
pean si a Consiliului din 24 octombrie 1995 privind
protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea
datelor cu caracter personal si libera circulatie a acestor
date (') si Directiva 97/66/CE a Parlamentului European si
a Consiliului din 15 decembrie 1997 privind prelucrarea
datelor cu caracter personal si protectia vietii private in
sectorul telecomunicatiilor (2).

Pentru a se asigura ci Reteaua Judiciard Europeand in mate-
rie civild §i comerciald rdmane un instrument eficace,
incorporeazd cele mai bune practici in materie de
cooperare judiciard si functionare internd si rdspunde
asteptdrilor publicului, este necesar si se prevadd evaludri
periodice ale sistemului, pentru a propune, daci este cazul,
modificarile necesare.

In conformitate cu articolul 3 din Protocolul privind
pozitia Regatului Unit si Irlandei anexat la Tratatul privind
Uniunea Europeand si la Tratatul de instituire a Comunitd-
tii Europene, Regatul Unit si Irlanda si-au facut cunoscutd
dorinta de a participa la adoptarea si aplicarea prezentei
decizii.

In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul privind
pozitia Danemarcei anexat la Tratatul privind Uniunea
Europeand si la Tratatul de instituire a Comunitdtii Euro-
pene, Danemarca nu participd la adoptarea prezentei deci-
zii si, prin urmare, prezenta decizie nu i se adreseazd si nu
i se aplica,

JOL 281, 23.11.1995, p. 31.
JOL 24,30.1.1998, p. 1.
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ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

TITLUL I

PRINCIPIILE RETELEI JUDICIARE EUROPENE iN
MATERIE CIVILA SI COMERCIALA

Articolul 1

Creare

(1) Se creeazd o retea judiciard europeand in materie civild si
comerciald (in continuare denumitd ,reteaua”) intre statele
membre.

(2) In prezenta decizie, termenul ,stat membru” inseamna statele
membre cu exceptia Danemarcei.

Articolul 2

Alcituire

(1) Reteaua este compusd din:

(a) punctele de contact desemnate de statele membre, in
conformitate cu alineatul (2);

(b) instantele si autoritdtile centrale prevazute in actele comuni-
tare, instrumentele de drept international la care statele
membre sunt parte sau normele de drept intern in domeniul
cooperdrii judiciare in materie civild si comerciald;

(c) magistratii de legaturd cdrora li se aplicd Actiunea comund
96/277[JAl din 22 aprilie 1996 privind un cadru pentru
schimbul de magistrati de legdturd pentru ameliorarea coope-
rdrii judiciare dintre statele membre ale Uniunii Europene (*),
care au responsabilitdti in domeniul cooperdrii in materie
civild si comerciald;

(d) orice altd autoritate juridici sau administrativd corespunzi-
toare care are responsabilitdti legate de cooperarea judiciard in
materie civild si comerciald a cdrei calitate de membru al Rete-
lei este consideratd utild de citre statul membru de care apar-
tine.

(2) Fiecare stat membru desemneazd un punct de contact. Fiecare
stat membru poate, cu toate acestea, si desemneze un numdr
limitat de alte puncte de contact dacd considera cd acest lucru este
necesar in functie de existenta unor sisteme juridice diferite, a
repartizdrii interne a competentelor, a sarcinilor care urmeaza sd
fie incredintate punctelor de contact sau pentru a asocia direct

() JOL105,27.4.1996,p. 1.

organele judiciare care se confruntd des cu litigii transfrontaliere
cu activitatile punctelor de contact.

Dacd un stat membru desemneazd mai multe puncte de contact,
acesta asigurd functionarea unui mecanism de coordonare cores-
punzitor intre ele.

(3) Statele membre identificd autoritdtile mentionate la alinea-
tul (1) literele (b) si (c).

(4) Statele membre desemneaza autorititile mentionate la aline-
atul (1) litera (d).

(5) Comisiei 1i sunt comunicate de statele membre, in
conformitate cu articolul 20, denumirea si adresa completd a
autorititilor mentionate la alineatul (1), precizdndu-se:

(a) mijloacele de comunicare disponibile acestora;
(b) cunostintele lingvistice si,

(c) daci este cazul, functiile lor specifice din cadrul retelei.

Atrticolul 3

Misiunea si activititile retelei

(1) Retelei ii revine misiunea de a:

(a) facilita cooperarea judiciard dintre statele membre in materie
civild si comerciald, inclusiv conceperea, instituirea treptata si
actualizarea unui sistem de informatii pentru membrii retelei;

(b) concepe, institui treptat si actualiza un sistem de informatii
accesibil publicului.

(2) Fard a aduce atingere altor acte comunitare sau instrumente
internationale referitoare la cooperarea judiciard in materie civild
si comerciald, reteaua isi dezvoltd activitdtile in special in
urmdtoarele scopuri:

(a) functionarea corectd a procedurilor cu impact transfrontalier
si facilitarea cererilor de cooperare judiciard dintre statele
membre, in special acolo unde nu este aplicabil nici un act
comunitar sau instrument international;

(b) aplicarea efectivd si practicd a actelor comunitare sau a con-
ventiilor in vigoare dintre doud sau mai multe state membre;

(c) crearea si mentinerea unui sistem de informatii pentru public
privind cooperarea in materie civild si comerciald in Uniunea
Europeand, actele comunitare si instrumentele internationale
relevante si dreptul intern al statelor membre, in special in
ceea ce priveste accesul la justitie.
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Articolul 4

Modul de functionare a retelei

Reteaua isi indeplineste sarcinile in special in urmatorul mod:

1. faciliteazd stabilirea contactelor adecvate intre autoritdtile din
statele membre mentionate la articolul 2 alineatul (1) pentru
indeplinirea misiunii prevazute la articolul 3;

2. organizeazd intruniri periodice ale punctelor de contact si ale
membrilor Retelei in conformitate cu normele stabilite in
titlul 11;

3. elaboreazd si actualizeazd informatiile privind cooperarea judi-
ciard in materie civild si comerciald si sistemele juridice din
statele membre prevdzute la titlul III, in conformitate cu
normele stabilite in titlul mentionat.

Articolul 5

Puncte de contact

(1) Punctele de contact sunt la dispozitia autoritdtilor mentionate
la articolul 2 alineatul (1) literele (b)-(d) pentru indeplinirea sarci-
nilor previzute la articolul 3.

Punctele de contact sunt, de asemenea, la dispozitia autoritatilor
judiciare locale in statul membru din care fac parte in aceleasi sco-
puri, in conformitate cu normele care urmeaza sa fie stabilite de
fiecare stat membru.

2) In special, punctele de contact:

(a) furnizeazi celorlalte puncte de contact, autorititilor mentio-
nate la articolul 2 alineatul (1) literele (b)-(d) si autoritatilor
judiciare locale din statul membru din care fac parte toate
informatiile necesare pentru buna cooperare judiciard dintre
statele membre in conformitate cu articolul 3, pentru a le per-
mite sd elaboreze intr-o manierd eficientd cereri de cooperare
judiciard si sa stabileascd contactele directe cele mai potrivite;

(b) cautd solutii pentru dificultatile aparute cu ocazia unei cereri
de cooperare judiciard, fird a aduce atingere alineatului (4) din
prezentul articol si articolului 6;

(c) faciliteazd coordonarea prelucrdrii cererilor de cooperare judi-
ciard in statul membru interesat, in special atunci cand mai
multe cereri ale autorititilor judiciare din statul membru res-
pectiv trebuie executate in alt stat membru;

(d) colaboreazd la organizarea intrunirilor mentionate la
articolul 9 si participd la acestea;

(e) colaboreazd la pregitirea si actualizarea informatiilor mentio-
nate la titlul II, in special a sistemului de informatii publice,
in conformitate cu normele stabilite in titlul respectiv.

(3) Atunci cand un punct de contact primeste de la un alt mem-
bru al retelei o cerere de informare la care nu este competent a
rispunde, acesta inainteazd cererea punctului de contact sau
membrului retelei care este cel mai in mdsurd sd rdspundd. Punc-
tul de contact rdmane disponibil pentru a acorda orice asistentd
de acest fel atata timp cat este necesar pentru contactele ulterioare.

(4) In domeniile pentru care actele comunitare sau instrumentele
internationale care reglementeazd cooperarea judiciard au
previzut deja desemnarea autoritdtilor responsabile cu facilitarea
cooperdrii judiciare, punctele de contact orienteazd solicitantii
cdtre aceste autoritati.

Articolul 6

Autorititi competente in sensul actelor comunitare sau ale
instrumentelor internationale referitoare la cooperarea
judiciard in materie civild si comerciald

(1) Integrarea in retea a autoritdtilor competente previzute in
actele comunitare sau in instrumentele internationale referitoare
la cooperarea judiciard in materie civild si comerciald nu aduce
atingere competentelor conferite acestora prin actul sau
instrumentul care prevede numirea lor.

Contactele din cadrul retelei nu aduc atingere contactelor perio-
dice sau ocazionale dintre aceste autoritati.

(2) In fiecare stat membru autorititile previzute in actele comu-
nitare sau in instrumentele internationale referitoare la cooperarea
judiciard in materie civild si comerciald si punctele de contact ale
retelei se angajeazd in schimburi periodice de opinii si contacte
pentru a asigura difuzarea cat mai largd a experientelor respec-
tive.

(3) Punctele de contact ale retelei sunt la dispozitia autorititilor
prevazute in actele comunitare sau in instrumentele internationale
referitoare la cooperarea judiciard in materie civild si comerciald
si le oferd acestora asistentd in toate modurile practice posibile.

Articolul 7

Cunostinte lingvistice ale punctelor de contact

Pentru a facilita functionarea practicd a retelei, fiecare stat membru
vegheazd ca punctele sale de contact sd cunoascd suficient una
dintre limbile oficiale ale institutiilor Comunitdtii Europene, alta
decat limba maternd, dati fiind nevoia lor de a putea comunica cu
punctele de contact din alte state membre.

Statele membre faciliteazd si incurajeazd formarea lingvisticd
specializatd a personalului punctelor de contact si promoveazd
schimbul de personal intre punctele de contact din toate statele
membre.
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Articolul 8

Mijloace de comunicare

Punctele de contact folosesc cele mai adecvate mijloace
tehnologice pentru a rdspunde cit mai eficient si mai rapid posibil
la cererile care le sunt adresate.

TITLUL II

INTRUNIRILE iIN CADRUL RETELEI

Articolul 9

Intruniri ale punctelor de contact

(1) Punctele de contact din retea se reunesc cel putin o datd pe
semestru, in conformitate cu articolul 12.

(2) Fiecare stat membru este reprezentat la aceste intruniri de
unul sau mai multe puncte de contact, care pot fi insotite de alti
membri ai retelei, dar numdrul reprezentantilor unui stat nu depa-
seste cifra patru.

(3) Prima intrunire a punctelor de contact se organizeazd la
1 martie 2003, fird a aduce atingere posibilititii organizarii unor
eventuale Intruniri pregatitoare.

Articolul 10

Obiectul intrunirilor periodice ale punctele de contact

(1) Intrunirile periodice ale punctele de contact au drept scop:

(a) si le permitd sd se cunoascd reciproc si sa facd schimb de
experientd, in special in ceea ce priveste functionarea retelei;

(b) si ofere o platformd pentru discutarea problemelor juridice si
practice intalnite de statele membre in timpul cooperarii judi-
ciare, in special in ceea ce priveste aplicarea mdsurilor adop-
tate de Comunitatea Europeand;

(c) sd identifice cele mai bune practici de cooperare judiciard in
materie civild si comerciald si sd asigure difuzarea informati-
ilor importante in interiorul retelei;

(d) sa schimbe informatii si opinii, in special cu privire la
structura, organizarea si continutul informatiilor disponibile
mentionate in titlul III, precum si accesul la acestea;

(e) sd stabileascd unele orientdri pentru realizarea treptati a
fiselor de informatii previzute la articolul 15, in special in
ceea ce priveste subiectul care urmeazd si fie abordat si forma
acestor fise de informatii;

(f) sd identifice alte initiative specifice decat cele previzute in
titlul 11T care urmdresc obiective asemdndtoare.

(2) Statele membre vegheazd ca experienta dobanditd in
functionarea mecanismelor specifice de cooperare previzute in
actele comunitare sau in instrumentele internationale in vigoare
sd fie impdrtdsitd la intrunirile punctelor de contact.

Articolul 11

intrunirile membrilor retelei

(1) Se organizeazd intruniri deschise tuturor membrilor retelei
pentru ca acestia sd se cunoascd intre ei si sd facd schimb de
experientd, si ofere o platforma de discutii pentru problemele
juridice si practice intdlnite si sd abordeze anumite chestiuni spe-
cifice.

Intrunirile pot fi, de asemenea, organizate pe probleme specifice.

(2) Intrunirile sunt convocate, daci este cazul, in conformitate cu
articolul 12.

(3) Comisia, in stransa cooperare cu Presedintia Consiliului si cu
statele membre, fixeazd numdrul maxim de participanti pentru
fiecare intrunire.

Articolul 12

Organizarea si lucrdrile intrunirilor retelei

(1) Comisia, in strdnsd cooperare cu Presedintia Consiliului si cu
statele membre, convoacd intrunirile prevazute la articolele 9 si
11. Comisia prezideazd aceste intruniri si oferd servicii de
secretariat.

(2) Inaintea fiecdrei intruniri Comisia pregdteste proiectul ordinii
de zi in acord cu Presedintia Consiliului si cu consultarea statelor
membre prin intermediul punctelor lor de contact.

(3) Proiectul ordinii de zi este comunicat punctelor de contact
inaintea Intrunirii. Punctele de contact pot cere modificiri sau
completdri ale acestuia.

(4) Dupa fiecare intrunire Comisia pregiteste un raport care este
comunicat punctelor de contact.

(5) Intrunirile punctelor de contact si ale membrilor retelei pot
avea loc in orice stat membru.
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TITLUL III

INFORMATII DISPONIBILE iN CADRUL RETELEI $I
SISTEMUL DE INFORMATII DESTINATE PUBLICULUI

Articolul 13

Informatiile diseminate in cadrul Retelei
(1) Informatiile diseminate in cadrul retelei includ:
(a) informatiile prevazute la articolul 2 alineatul (5);

(b) orice alte informatii considerate folositoare de citre punctele
de contact pentru buna functionare retelei.

(2) In sensul alineatului (1), Comisia instituie treptat, cu
consultarea punctelor de contact, un sistem electronic de schimb
de informatii securizat si cu acces limitat.

Articolul 14

Sistem de informatii destinate publicului

(1) Un sistem de informatii destinate publicului bazat pe internet,
care cuprinde site-ul web al retelei, este creat treptat in
conformitate cu articolele 17 si 18.

(2) Sistemul de informatii cuprinde urmdtoarele elemente:

(a) actele comunitare in vigoare sau in pregdtire cu privire la
cooperarea judiciard in materie civild si comerciald;

(b) masurile interne de punere in aplicare pe plan intern a actelor
in vigoare mentionate la litera (a);

() instrumentele internationale in vigoare referitoare la
cooperarea judiciard in materie civild si comerciald la care
statele membre sunt parti, precum si declaratiile si rezervele
exprimate in legdturd cu aceste instrumente;

(d) elementele pertinente din jurisprudenta comunitard din
domeniul cooperdrii judiciare in materie civild si comercial;

(e) fisele de informatii prevdzute la articolul 15.

(3) Pentru accesarea informatiilor mentionate la alineatul (2) lite-
rele (a)-(d), reteaua ar trebui, dacd este cazul, sd introduci pe site-ul
ei legdturi directe spre alte site-uri unde se gdsesc informatiile ori-
ginale.

(4) Site-ul dedicat retelei trebuie, de asemenea, si faciliteze accesul
la initiative comparabile de informare publicd in domenii conexe,
precum si la site-uri continand informatii legate de sistemele juri-
dice din statele membre.

Articolul 15

Fise de informatii

(1) Fisele de informatii sunt dedicate cu prioritate problemelor
legate de accesul la justitie in statele membre si includ mai ales
informatii cu privire la modalititile de sesizare a instantelor si de
obtinere a asistentei judiciare, fard a aduce atingere altor initiative
comunitare de care reteaua ine seama pe deplin.

(2) Fisele de informatii sunt practice si concise. Ele sunt scrise
intr-un limbaj usor de inteles si contin informatii practice
destinate publicului. Fisele de informatii sunt realizate treptat cu
privire la cel putin unul din urmdtoarele subiecte:

(a) principiile sistemului juridic si organizarea judiciard a statelor
membre;

(b) modalititile de sesizare a instantelor, mai ales in ceea ce pri-
veste cererile de micd importantd, si procedurile judiciare ulte-
rioare, inclusiv cdile si procedurile de atac;

(c) conditiile si modalitdtile de acces la asistenta judiciard, inclusiv
descrierea sarcinilor organizatiilor neguvernamentale care
actioneazd in acest domeniu, tindndu-se seama de munca deja
efectuatd in cadrul dialogului cu cetdtenii;

(d) normele interne care reglementeazd semnificatia si notificarea
documentelor;

() normele si procedurile de executare a hotararilor judecitoresti
ale altui stat membru;

(f) posibilitatile si procedurile de obtinere a msurilor de conser-
vare, in special sechestrul bunurilor unei persoane in vederea
executdrii;

() posibilitatile de solutionare a litigiilor prin mijloace alterna-
tive si indicarea centrelor de informare si asistentd nationale
ale Retelei europene de solutionare extrajudiciard a litigiilor
consumatorului;

(h) organizarea si functionarea profesiunilor juridice;

(3) Fisele de informatii includ, daci este cazul, elemente privind
jurisprudenta pertinent a statelor membre.

(4) Fisele de informatii pot furniza informatii mai detaliate pen-
tru specialisti.

Atrticolul 16

Actualizarea informatiilor

Toate informatiile diseminate in interiorul retelei si destinate
publicului in temeiul articolelor 13-15 sunt actualizate cu
regularitate.
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Articolul 17

Rolul Comisiei in sistemul de informatii destinate
publicului

Comisia:

1. raspunde de administrarea sistemului de informatii destinate
publicului;

2. realizeazd, cu consultarea punctelor de contact, o pagind web
dedicati retelei pe site-ul sdu internet;

3. furnizeazd informatii cu privire la aspectele pertinente ale
legislatiei si procedurilor comunitare, inclusiv jurisprudenta
comunitard, in conformitate cu articolul 14;

4. (a) se asigurd cd formatul fiselor de informatii rimane acelasi
si cd acestea includ toate informatiile considerate necesare
de retea;

(b) asigurd apoi traducerea fiselor de informatii in celelalte
limbi oficiale ale institutiilor comunitare si le pune la dis-
pozitie pe site-ul retelei.

Articolul 18

Rolul punctelor de contact in sistemul de informatii
destinate publicului

Punctele de contact vegheazd ca:

1. informatiile necesare pentru crearea si functionarea sistemu-
lui de informatii sa fie furnizate Comisiei;

2. informatiile introduse in sistem s3 fie exacte;

3. Comisiei i se comunicd orice actualizare de indati ce o infor-
matie necesitd modificare;

4. fisele de informatii din fiecare stat membru sunt realizate trep-
tat, in conformitate cu orientirile mentionate la articolul 10
alineatul (1) litera (e);

5. fisele de informatii introduse pe site-ul retelei sd beneficieze de
cea mai extinsd difuzare in statele membre.

TITLUL IV

DISPOZITII FINALE

Articolul 19

Revizuire

(1) La 1 decembrie 2005 si cel putin la fiecare cinci ani dupd
aceea, Comisia prezintd Parlamentului European, Consiliului si
Comitetului Economic si Social un raport cu privire la aplicarea
prezentei decizii elaborat pe baza informatiilor furnizate de
punctele de contact. Raportul este insotit, dacd este cazul, de pro-
puneri de adaptare.

(2) Raportul examineazd, printre alte chestiuni importante, pro-
blema accesului direct al publicului la punctele de contact ale rete-
lei, a accesului si asocierii profesiunilor juridice la lucrdrile sale si
a sinergiei cu Reteaua comunitard pentru solutionarea
extrajudiciard a litigiilor consumatorului. Raportul examineaza, de
asemenea, raportul dintre punctele de contact ale retelei si auto-
ritdtile competente previzute in actele comunitare sau in instru-
mentele internationale referitoare la cooperarea judiciard in mate-
rie civild si comerciald.

Atrticolul 20
Stabilirea elementelor de bazi ale retelei

Pand la 1 iunie 2002, Comisiei 1i sunt comunicate de statele
membre informatiile previzute la articolul 2 alineatul (5).

Articolul 21
Data aplicarii
Prezenta decizie se aplicd de la 1 decembrie 2002, cu exceptia

articolelor 2 si 20, care se aplicd de la data notificarii prezentei
decizii statelor membre cdrora li se adreseaza.

In conformitate cu Tratatul de instituire a Comunititii Europene,
prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptata la Bruxelles, 28 mai 2001.

Pentru Consiliu
Presedintele
T. BODSTROM



